iLHAN BASGOZ’LE INGIiLiZCE SON KIiTABI HIKAYE,
TURKISH FOLK ROMANCE AS PERFORMANCE ART
UZERINE SOYLESI

An Interview with ilhan Basgo6z on
Hikaye: Turkish Folk Romance as Performance Art

Doc. Dr. Mustafa Kemal MIRZELER*

2008 yilinin sonbaharinda, Indiana
Universitesi’nde goriistiik IThan Basgozle.
Ikimiz de heyecanl idik. Onun kitab1 yeni
basilmigti, ben de bu kitab1 okumusg olma-
nin heyecan icindeydim. Dr. Bagg6z'i ta-
mitma geregi duymuyorum. Baggoz, Tirk
folkloru uizerindeki caligmalari ile biitin
diinyada taninmig bir bilim adamadir.
Basgoz ozellikle, Anadolu Agiklarinin ta-
nitic1 6zelligi olan ve hayallenen bir agk-
la, spiritual bir diinyay1 birlestiren halk
hikayeleri tizerinde 1srarla durmaktadir.
Ona gore bu hikayeler bir Tirk hayalle-
mesinin ifadesidir. Ama bunlarin aym
zamanda evrensel ve mistik bir yani da
vardir. Bu hikayeler Baggt6z'i 6miir boyu
cok etkilemigtir. Baggoziin son kitab1
geleneksel ve mistik bir ask anlayigini,
gencligin cagdas ve evrensel bir 6zlemiyle
birlestiren énemli bir eserdir.

Basggoz 1921 yilinda Gemerek’te (Si-
vas ili, Sarkigla kazas1) dogmus ve geng
yasinda universiteye girmis ve yetmis ya-
sin1 folklor caligmalarina ayirmis. Doksan
yasina ayak bastigi bu giinlerde iki kitap
tizerinde birden calisacak zihin ve beden
saglamligina sahiptir. Hazirladig: kitap-
lardan biri bir ders kitabidir ve “Tirk
Folkloruna Giris” adim tagiyacaktir. Ikin-
cisi cesitli konularda dergi ve gazetelerde
cikan yazilarimi bir araya getirecek olan
“39 Anbar” adl kitab: olacaktir.

Soru cevap seklinde olan konugma-
miz1 6zetliyorum:

Mustafa Kemal Mirzeler - Sizin
kisiliginiz bize hep bozulup, ciirimemis
bir sevmek istegi ve dirtiisiine esit ve
dengeli goriniir. Kisiliginizdeki sakinlik,
kendine giiven ve durmus oturmusluk
hep sevdali olmak, sevilmek ve cevre-
sinden kabul gérmek temelinden geliyor
galiba. Pek 6nemli bir insan deneyi bu
ve bizim halk hikayelerimizin en tanitici
yoni galiba.

ilhan Basgé6z - Zannettigin kadar
sakin ve huzurlu degilim bir defa. Bi-
zim hikéye gelenegimizde bir evrensel
insanlik deneyimi olan agk, hep bir riiya
ile baglar. Bu riiyaya siz gercek bir riiya
diyebilirsiniz veya bir hayalleme, esriklik
hali de denebilir. Ne olursa olsun surasi
kesindir ki, bu sevda insan ruhuna yeni
bir ufuk acar, rahmetli Sabit Miidami’nin
deyisiyle artik kainati bagka bir a¢idan
gormeye baglarsiniz, dag, tas, cayir ¢cimen,
dere tepe sizinle bir renkli hayallemenin
dili ile konusur olur artik. Shakespeare’in
“Bir Yaz Gecesi Riiyasi”’ndaki toptan de-
gigim iste bu degisimdir. Veya Aucassin
et Nicolet’te i¢ilen ve insanlar1 hem birbi-
rine hem mistik bir diinyaya acan cogku-
dur bu sevda. Bizim asiklarimiz 6yle bir
riyay: hep beklerler. Riiyada ask badesi
icebilmek icin geceleri tuzlu su icen agik-
larimiz vardir. Tuzlu su i¢ince susayacak
ve gece agk badesi icecek. Benim boyle bir
riiyam olmadi. Ama ¢ok hayal kurdum.
Nice giizel kizi hayalledim. Hemen her

* Western Michigan Univ. Ingilizce/Antropoloji/Folklor Boliimii Ogretim Uyesi, mmirzeler@wmich.edu

http://www.millifolklor.com

15



Milli Folklor, 2010, Y1l 22, Say1 85

konuda, giizeller dahil, hala hayal kura-
rm.

M.K.M. Bunlar1 diisiinen Baggoz,
asiklarimizin romantik ask hayallemesi
ile ruhun geleneksel tutkusu ve siir rit-
mi arasinda bir kargilikli etkilesim gorii-
yor. Ona gore bu etkilegsimde bir yandan
da Eski Yunan -Bizans kiltiriniin ve
bin yilik Arap ve Iran kiiltiirii niin de
yeri vardir. Bu cok yanli bilesimin halk
hikayesi geleneginde yasadigina inaniyor
Baggoz. Ayrica destan gelenegini ve sozli
anlatimda gordigumiz bagka soylemleri
de anlamak i¢in bu, ¢cok defa soyut, ama
gosterimde bazen bedensel olarak anlati-
lan bu agkin énemini belirtiyor.

Baggéz'in  arastirma mekéaninda
en onemli yeri Kars tutuyor. Hikaye ge-
leneginin en merkez noktasi, eski Iran
ve Azeri sozlu edebiyatini birlegtiren bir
sentez yeri olan Kars kahvehaneleridir.
Bu kahvehaneler asik gelenegini yagatan
agiklarin sanatlarin ilk 6grendikleri yer-
dir. Hik&yecinin gelecegi bu kahvelerde
bicimlenir; asikin sevda hayallemesi bu
kahvelerde ortaya cikar, agkin tarifi de
bu kahvelerde son seklini alir. Ayrica din-
leyicinin istekleri ve hayalleri de bu kah-
velerde ortaya ¢ikar.

M.K.M. Hikaye anlatma gelenegi ile
nasil tanigtiginizi anlatir misiniz? Hangi
alan aragtirmanz simdiki folklorcu anla-
yisimizi kazandirdi size?

1.B. Oyle samiyorum ki Pertev Bo-
ratav gibi biiyik bir folklorcu ile ¢caligma
sansin1 bulmam ve beni her zaman sa-
natlarina hayran birakan bir hayli biiyiik
asikla Kars kahvehanelerinde tanigmam
folklor anlayisima bi¢im verdi. Yani bir
yandan gercek bir bilginle beraberdim,
bir yandan hep halkin i¢cinde oldum.

M.K.M. Onemli bir gercek bu, hem
halkin edebiyatina yukardan bakmak,
yorumcu ve onu analitik bir goézle gor-
mek, hem de halkin kiiltiiriinii onlarin
arasinda yasamak.

I.B. Boratav Hoca, ben ve Dil
Tarih’in asker o6grencilerinden Ozdemir
Sarica, Karsta Paydoncular Cargisindaki
kahveye ilk gidisimizi hatirliyorum. 1943
olacak. Miidami hikadye anlatacakmis.
Kahvehane bir yandan bagka bir diinya,
bir yandan toplum yapisinin bir kopyas.
Uzun ve dar bir koridor gibiydi kahve.
En sonunda bir ocak, semaverde su ak-
sama kadar kayniyor. Ocagin sag yan en
degerli yer. Orada Kars'in kokli ailele-
rinden varlikli, saygideger insanlar otu-
ruyor. Biz de girip bir masaya oturduk.
Midami, Pertev Hocay: taniyor.

M.K.M. Hoca askerligini Kars’ta ya-
parken Miidami’den hikayeler derlemis.
Hocanin rastgele bir Masada oturdugunu
gorir gormez Midami: “Olmaz hocam ya-
kigik almaz” diye hemen ocagin yanindaki
uzeri hali kapl bir kanepeye davet etmis.
Herkes sirasi ile bize hos gelip, sefalar ge-
tirmigsiz diyor ve bir ¢ay ismarliyor. Mii-
dami Hoca’nin Ankara Universitesinden
hikayelerini dinlemeye geldigini agikla-
mis. “Biz artik bitin dikkatlerin odag:
olduk. Kahvehanenin duvarinda meshur
asiklarin Senlik’in, Stimmani’nin sazlari
asili, yanlarinda da Atatirk’in bir res-
mi”.

Ilhan Baggoz devam ediyor, “Agik sa-
zin1 akord ederken siz biitiin dinleyiciler-
le beraber baska bir diinyaya girdiginizi
hissediyorsunuz. Bu diinya bir Ermeni ki-
zinin agki yizinden Kerem’in yanip kil
oldugu, Asik Garib’in sevgilisine baghk
parasi kazanmak icin yedi sene gurbete
gidip caligtigr, Tufarganli Abbas’in bir ze-
hir kuyusundan 6tekine atildigr diinyadir.
Dinleyici bu hayal ve sevgi diinyasina da-
linca odun derdini, ekmek derdini, ‘g6z
kor olast’ yoksullugun yiikiini unutuyor.
Sanatin bu sihirli 4leminde kendini, kisa
bir zaman i¢in de olsa mutlu hissediyor.”

M.K.M. Cok énemli bir kiiltir alig
verisi yeri kahvehane degil mi?
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1.B. Idi kuskusuz. Sozlii kiiltirde ya-
sayan halkin kendi kiiltiruni 6grendigi,
sindirdigi, benimsedigi yerdir kahveha-
ne. Insanlar1 bir araya getiren, birbiri-
nin dert ve seving ortagi kilan bir yerdir.
Onun i¢in “goniil ne kahve ister ne kah-
vehane, goniil ahbap ister kahve bahane”
denilmistir. Ayrica, Asiklar halk kiiltii-
riind en iyi bilen, koruyan ve kusaktan
kusaga tasiyan insanlardir. Memleketi-
mizin bir ucunu 6tekine ulagtiran insan-
lardir bu adamlar. Bildiklerini size goniil-
1 verirler. Adlar kitaplara gegcmez, ama
bildiklerini paylagsmaktan mutlu olurlar.
Cok defa para pul da istemezler. Kahvede
oturur bir ¢ay icersin, saatlerce hikayeci-
yi dinlersin. Cok demokratik bir eglence
yeridir kahvehane. Iki tiirkii séyleyenin
parasiz yuziini gostermedigi dinyamiz-
da Aglk gani goniilli, comert insandir.

M.K.M. Halk nasil goriir agiklar?

I.B. Diigiinde, dernekte, kahvede,
ozel evde Agikin yeri en bagkogedir. Ko-
yin duragan kiltiurinde asik yetenekli
genclerin gelecek ideali, yarin hayalidir.

M.K.M. Cirkin endiistrilesme ve
cagdas degisim bu canli canl kiiltira her
halde yok ediyor. Halk hikayesi gelenegi
belki yeni bicimler ve teknik icinde gene
de yasamaya ve bu siir ve hayal alemini
yasatmaya devam edecek. Teyplerde, ka-
setlerde, videolarda, televizyonlarda bu
kilturin guzelligi, siirselligi devam ede-
cek.

I.B. Zannetmiyorum. Kars'taki son
Agiklar Kahvesini ben 1982'de ziyaret
etmistim. Dinleyici eski dinleyici degildi.
Cogu Trabzon’a yiik tasiyan kamyon so-
forleri idi. Bir gece kalip ertesi sabah yola
cikiyorlardi. Halk hikayesi bir gecede an-
latilmaz. Bazen bir hafta siirer. Onu dinle-
mek i¢cin Kars’ta yerlesmis, gelenegi bilen
insan gerekir. Modern iletisimin teknigi-
ne gelince bunlarin ¢ok énemli bir eksigi
var. Kahvehane anlatanla dinleyeni yiiz

yuze getirir, orada dinleyici heyecanlari-
n1, umutlarini, korkularini, sevinglerini
anlatanla paylasir. Bu sozli kiltirin
genel karakteridir. Modern iletigim tek-
nolojisinde kaset, televizyon ekrani, video
diski hikayeci ile dinleyici arasina bir du-
var riiyor. Ustelik hikdyeci veya sanatg
artik, dinleyicisinin degil kiiltir endiistri-
sinin emrindedir. Onun emirlerini yerine
getirecek, onun cal dedigini calacak, soyle
dedigini soyleyecektir. Dinleyici edilgen
bir hale gelmistir. “Yasgsa asik, parmakla-
rin nur olsun” diye bagiramaz. Bu 6nemli
bir iletisim eksikligidir.

M.K.M. Ask hikayelerindeki siirlerin
i¢ giizelliginin, yapisal giizelliginin hem
Tiirk sozlii siir geleneginde hem Islam
mistik geleneginde onemli bir yeri var ga-
liba. Hikaye kitabimizda Asik Garib’in bir
giiri var. Orada “zihin bir terazidir, g6z
akl tartar,

48 haftadir, on iki aydir” diyor. Bu
siir, doga ve Tanrisal arasinda bir séylem
iligkisi kuruyor, degil mi?

1.B. Bu siir atismada sorulan bir bil-
mecenin cevabidir. Evet boyle yorumlana-
bilir. Yalniz bu siirde degil Tiirk siirinin
biitiintinde doga gercekei olarak anlatil-
maz. Idealist bir felsefe yorumu ile verilir
bize doga. Ge¢mis sairlerimizin, ister di-
van gairi, ister halk sairi olsun, hepsinde
bu idealist bakis baskindir. Unutmayalim
ki mistik anlatima gére Tanr1 kainat,
kendisini sevecek,bir varlik olsun diye
yaratmigtir. Ve evrende her sey bu Tek
Varlik’tan yansimalar tagir.

M.K.M. Kitabinizda, hikayelerimiz-
de zamani belirtme, cografyayr belirt-
me kadar 6nemli degil diyorsunuz. Baz
hikayeler zamam belirtmeyi toptan unu-
tuyorlarmis. Bunun nedeni zamanin, za-
mansizhik ilkesine gore daha boliinebilir,
parcalanabilir olmasindan midir?

I.B. Evet, dogru diisiiniiyorsunuz.
Bagka bir tarafi daha var hikayenin.
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Onda kahramanlar biyolojik bir zamanda
da yasamaz. Kahraman 15-20 yil siiren
bir macera yasar, gene gayet genc olarak,
yuzinde tek kirigiklik belirmeden sevgili-
sine kavusur. Bakhtin’in “romans zama-
n1” dedigi, zamansizliktir bu.

M.K.M. Kerem ile Ash hikayesinde
pek hos bir agk anlayis1 var. Halkimizin
kullandigr deyimi kullanirsak, kara sev-
da bu. Kerem ile Asli'nin tutkulu sevdasi
artik coktan kayip mi oldu? Ne disiini-
yorsunuz, bugiiniin Anadolu halk: da, Ke-
rem ve Ash gibi sevdalanabilir mi?

I.B. Bugiin de bu kara sevday: ya-
sayan insanlarimiz var. Ancak bu kara
sevda toplumumuzda giddete bulagti.
Omriinii hapiste gecirmek pahasma da
olsa, kara sevdali sevgilisi uzaklagsmaya
baslayinca ¢ekip vuruyor onu. Bunu ka-
dere ve Tanr1 iradesine baglayan yok ar-
tik. Bilgisayarda, birbirlerini tamimadan
asik olup, mevcut iligkilerini paramparca
eden sevdalilar ayn1 karasevday1 yasiyor
bence. Sabahattin Alimin “Selam” adh
bir hikayesi var. Kiiciik bir kasabaya bir
tiyatro kumpanyas1 gelir. Kadinlardan
biri, berber diyelim Ali'nin diikkdninin
oniinden gecerken selamlagir onunla ko-
nusur. Kumpanya kasabadan ayrilir. Bir
zaman sonra bu tiyatrocu kadin, uzak bir
kentte berber Ali'nin bir arkadasina rast-
lar. “Benden berber Ali’ye selam soyle”
der. Berber Ali selami alir almaz, karisim
ve iki ¢ocugunu birakir. Ve kendisine se-
lam gonderen tiyatrocu kadinin peginden
yollara diiger. Bu kara sevdanin tam ken-
disidir.

M.K.M. Oyle zannediyorum ki hikéa-
ye geleneginde 6ziin, i¢ dinyanmin giizel-
likleri ve daha ¢ok insanin i¢ diinyas: ile
iligkiler bize anlatiliyor. Dig goériiniise ve
davraniglara pek 6nem verilmiyor.

1.B. Dig gériiniis pek az yerde anla-
tilir, o da hazir kligelerle anlatilir. Biitiin
kadinlarin dig goriiniigi birbirine benzer,

i¢ hayat, i¢ diinya da bize eylemlerle, dav-
ramglarla verilir. Bu eylem ve davranig-
lar1 kisilerin i¢ diinyasina biz baglariz.
Ruhsal derinlik, ruhsal tahlil halk hika-
yesinde yoktur.

M.K.M. Kitabinizda hikaye gosteri-
minin canliligindan ve giizelliginden bah-
sediyorsunuz. Sizin Kars kahvelerindeki
anlatimi tasviriniz, bana, benim Giiney
Anadolu’daki koyiimde, Kiremithanenin
duvarlar1 camur sivali kahvelerini hatir-
latti. Orada bir anlatici 4s18in 6niinde,
hikayedeki giizel i¢in biiyik arzular bes-
lerdik. Gayet ustaca tasvir edilen bu giizel
hayali hala bizde yasiyor. Giinimiizde bu
giizeller diinyasi, internetin yalmizhiginda
yok mu oluyor? Cagdas toplum krizinin
nedenlerinden biri bu olabilir mi?

I.B. Kuskusuz bu olabilir. Hikaye
geleneginde degerlerin, davramslarin
sosyal beklentilerin bir biitiinligi var-
di. Gosterimin yapildigr kahvede kiilti-
rimizin ge¢migi, bugini ve gelecegi
bir dengeli biitiin halinde verilirdi bize.
Insanin huzuru ve i¢ dengesi kiiltiiriin
sureliliginden gelir. Orada nelerin iyi,
nelerin kotii, nelerin giizel nelerin ¢irkin
oldugunu, degerli, begenilir ilkeler ha-
linde 6grenirdiniz. Internet ve televizyon
artik bu kultir siireliligi mesajin1 bozdu,
paramparca etti. Her sey bolik porgik.
Geng insanlar bir kaosta yasiyor, neye
inanacagim bilemiyor. Kiiltiir kopuklugu
insanda huzursuzluk, yalmzlhik duygusu
ve guvensizlik yaratir. Van’da bir inter-
net cafe’ye gittim. Bilgisayarin oniindeki-
lerin hemen hepsi 6 ile 10 yas arasindaki
cocuklardi. Hepsi de vur kir ve yarigma
oyunlar1 oynuyordu. Yuzlerindeki gergin
yalmzliktan korktum.
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